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HiLMi TÜRKMEN
BELEDİYE BAŞKANI   MAYOR OF ÜSKÜDAR | 

Şef, seyyah, gastronomi tarihimizin çalışkan 
vakanüvisi, mutfak kültürlerinin arkeolojisine hayran 
bir yazar… Evet Ömür Akkor’dan bahsediyorum. 
Tarihin, coğrafyanın, iklimin el ele vererek ürettiği 
büyük mutfak kültürümüzü son yıllarda kitaplarıyla 
hem kaydeden hem de dünyaya tanıtan Ömür 
Akkor’un ilgi alanları ise elbette mutfakla, yemeklerle 
sınırlı değil. 

Farklı sanat dallarına ama özellikle resim sanatına 
olan ilgisinin yıllar içinde bir koleksiyonerliğe 
dönüştüğünü onu tanıyanlar çok iyi biliyor. 

Biz de bilhassa Türk ressamların eserlerinden oluşan 
resim koleksiyonunun kendi içindeki anlamlı 
bütünlüğüne, renkliliğine ve zenginliğine kayıtsız 
kalamadık ve bu koleksiyonu sanatseverlerle 
paylaşmak için kitaplaştırmaya karar verdik.

Türkiye’nin pastoral güzelliklerini, modern yüzünü 
gösteren, odağında “memleketimizden insan 
manzaralarının” olduğu bu koleksiyonda ülkemizin 
gururu olan ressamların eserlerini göreceksiniz. 

Türk resminin yakın tarihinden çok güzel örnekleri 
görebileceğiniz bu kitap vesilesiyle hem Şef Ömür 
Akkor’a çalışmalarında başarılar diliyorum hem 
de kitapta emeği olan arkadaşlarımızı saygıyla 
selamlıyorum.

Chef, traveler, hardworking chronicler of our gastronomic 
history, a writer who admires the archeology of culinary 
cultures… Yes, I’m talking about Ömür Akkor. The 
interests of Ömür Akkor, who has recorded our great 
culinary culture, which is an amalgamation of history, 
geography and climate, and introduced the world to it 
through his books in recent years, are not, of course, 
limited to only food and cuisine.

People who know him well appreciate that, over the 
years, through his interest in different fields of art, 
particularly painting, he became an avid collector.

We, too, could not remain indifferent to the meaningful 
integrity, colorfulness and richness of his painting 
collection, which consists of works by Turkish painters, 
and decided to publish this collection as a book to 
share with art lovers. 

You will see the works of painters who are the pride 
of our country in this collections, which showing both 
the pastoral beauties of Turkey and its modern face, 
focuses on the “human landscapes from our country.” 
On the occasion of this book, which contains excellent 
examples from the recent history of Turkish painting, 
I wish success to Chef Ömür Akkor and respectfully tip 
my hat to our colleagues who contributed to this book. 
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ÖMÜR AKKOR

Sanat eserleri…
Manevi dünyamızı zenginleştiren unsurlar…
Bir tarihe, bir devre şahitlik ettiğimizin anı taşları…
Zamanın ruhunu ancak sanat eserleri vesilesiyle yakalar ve 
böylece sanatı kavrayışta bir derinlik kazanırız.

En eski yerleşimlerden şunu öğreniyoruz ki; insan ancak 
temel ihtiyaçlarını karşıladığı zaman sanata yönelebilmiş 
ve onu geliştirebilmiştir.

İnsanlık için öncü olan şey; 
yemeğin kendisi değil, yemek kültürü; 
binanın kendisi değil, mimarlık kültürüdür.

Sanat eserlerine değer verilmesi, korunması ve toplanması, 
bir amaç olmalı ki kültürümüz ileriye doğru evrilsin diye 
düşünüyorum. Bu yüzden kültür üretimimiz çerçevesinde 
koleksiyonculuğu bir misyon olarak görmekteyim. 

Ve naçizane eklemek isterim ki bana göre koleksiyoncu 
sadece devrin şahidi değil, sanatın yaşatıcısı, saklayıcısı ve 
koruyucusu olmalıdır.

Works of art… 
Elements that enrich our inner world…
Reminders of history or an era …
The élan of time can only be captured through works of art, 
whereby we acquire a deep appreciation of art. 

We learn from the oldest settlements that only when people 
have met their basic needs can they engage in and foster art.  

What drives humanity…
Is not food itself, but food culture; 
Is not the building itself, but architecture culture. 

I believe that we should at valuing, protecting and collecting 
works of art so that our culture can evolve. This is why I see 
collecting within the framework of producing culture as a 
mission. 

And I would like to humbly add that in my opinion, the 
collector should not only be a witness of the era, but also the 
keeper, preserver and protector of art.
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ESERLER
Works of Art
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Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2020

150 x 100 cm

MUSTAFA ÖZBAKIR
ZENNUP HANIM

1312



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

50 x 38 cm

MUSTAFA ÖZBAKIR
VAN GOGH

1514



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2020

38 x 50 cm

MUSTAFA ÖZBAKIR
FRIDA

1716



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2020

90 x 120 cm

MUSTAFA ÖZBAKIR
VAN GOGH

1918



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
70 x 110 cm

FİKRET OTYAM

2120



Yağlı Boya / Oil 
Painting

Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
33 x 26 cm

FİKRET OTYAM

2322



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
1996

45 x 45 cm

ADNAN TURANİ

2524



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2017

120 x 100 cm

AHMET GÜNEŞTEKİN

2726



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2021

135 x 135 cm

ERGİN İNAN

2928



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2015

55 x 45 cm

NUSRET ORÇAN
HASAT / HARVEST

3130



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
1998

63 x 80 cm

NUSRET ORÇAN

3332



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2015

40 x 50 cm

NUSRET ORÇAN

3534



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2016

70 x 56 cm

NUSRET ORÇAN

36



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

40 x 50 cm

NUSRET ORÇAN

3938



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

43 x 50 cm

NUSRET ORÇAN

40



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

50 x 62 cm

NUSRET ORÇAN

4342



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2020

40 x 40 cm

NUSRET ORÇAN

4544



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2020

50 x 55 cm

NUSRET ORÇAN

4746



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2009

150 x 195 cm

FATİH URUNÇ

Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2012

170 x 120 cm

FATİH URUNÇ

4948



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2011

170 x 280 cm

FATİH URUNÇ

5150



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2011

170 x 280 cm

FATİH URUNÇ

5352



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2012

120 x 170 cm

FATİH URUNÇ

5554



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2012

120 x 170 cm

FATİH URUNÇ

5756



KİLİS ZEYTİN HASATI / KILIS OLIVE HARVEST

İSİMSİZ HALEPLİ RESSAM / UNNAMED ALEPPO ARTIST

Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2013

110 x 204 cm

5958



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
110 x 130 cm

KOMET
SARAYIN DELİLERİ

6160



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
1993

63 x 54 cm

NURİ ABAÇ
DÖNERCİ / DONERJI

6362



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
1996

40 x 32 cm

NURİ ABAÇ

6564



TARKAN GÜVELİ

Seramik, ahşap, terakota ve heykel hamurundan oluşturulmuştur.
Made from ceramic, terracotta and sculpting clay.

2020
40 cm

ÖMÜR İLKOKULDA / ÖMÜR PRIMARY SCHOOL
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Seramik, ahşap, terakota ve heykel hamurundan oluşturulmuştur.
Made from ceramic, terracotta and sculpting clay.

2020
40 cm

TARKAN GÜVELİ

6968



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2012

120 x 170 cm

ÖMER KOÇAĞ

7170



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
120 x 170 cm

ÖMER KOÇAĞ

7372



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2018

63 x 48 cm

ORHAN UMUT

7574



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2018

80 x 100 cm

ORHAN UMUT

7776



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2017

69 x 49 cm

ORHAN UMUT

7978



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

130 x 154 cm

ORHAN UMUT

8180



Karışık Teknik / Mixed Technique
2017

80 x 220 cm

PINAR BİRİM

8382



Karışık Teknik / Mixed Technique
2016

43 x 78 cm

PINAR BİRİM

8584



Karışık Teknik / Mixed Technique
2016

43 x 78 cm

PINAR BİRİM

8786



Karışık Teknik / Mixed Technique
2017

86 x 122 cm

PINAR BİRİM

8988



MUJER
PINAR BİRİM

Karışık Teknik - Eski PVC Kapı
Mixed Technique - Old PVC Door

2017
160 x 54 cm

9190



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

25 x 35 cm

SÜLEYMAN KARAKUL

9392



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

25 x 30 cm

SÜLEYMAN KARAKUL

9594



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

25 x 30 cm

SÜLEYMAN KARAKUL

9796



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

25 x 30 cm

SÜLEYMAN KARAKUL

9998



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

25 x 30 cm

SÜLEYMAN KARAKUL

101100



Kara Kalem / Pencil
2016

64 x 49 cm

TANER YILMAZ
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Kara Kalem / Pencil
2016

40 x 27 cm

TANER YILMAZ

105104



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2018

90 x 110 cm

TANER YILMAZ

107106



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2018

100 x 80 cm

TANER YILMAZ

109108



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2018

90 x 110 cm

TANER YILMAZ

111110



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2018

110 x 100 cm

TANER YILMAZ

113112



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2018

140 x 100 cm

TANER YILMAZ

115114



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

120 x 100 cm

TANER YILMAZ

117116



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2020

100 x 100 cm

TANER YILMAZ

119118



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
1977

85 x 69 cm

YALÇIN GÖKÇEBAĞ

121120



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

20 x 30 cm

EMİN GÜLER

123122



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

20 x 30 cm

EMİN GÜLER

125124



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

20 x 30 cm

EMİN GÜLER

127126



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

20 x 30 cm

EMİN GÜLER

129128



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

20 x 30 cm

EMİN GÜLER

131130



Tuval üzerine yağlı boya / Oil on canvas
2019

20 x 30 cm

EMİN GÜLER

133132



Yemek kültürü üzerine yayınlanmış otuz eseri 
bulunmaktadır. Yemek sanatı ve aşçılığın yanı sıra tarih, 
arkeoloji ve coğrafya alanlarında da çalışmalar yapmış ve 
bu çalışmalarını kitaplarında ve hatta yemeklerinde dahi 
harmanlamayı ilke edinmiştir. 

Çok yönlülüğü ve çeşitliliğinin izlerine, ikisi lokantasında 
olmak üzere toplamda üç lokasyonda bulunan 
kütüphanelerinde rastlamak mümkündür. Şimdi ise çok 
çeşitli alanlardan seçip titizlikle koruduğu koleksiyonunu 
siz sanatseverlerin beğenisine sunmaktadır…

Diğer koleksiyonları;

- Hat eserler
- Beylikler, Selçuklu ve Osmanlı çini tabak çanakları 
- Antika saatler
- Bakır ve ahşap mutfak gereçleri 
- Osmanlı gümüş sofra takımları 
- Avrupa porselenleri

BİYOGRAFİ - BIOGRAPHY

ÖMÜR AKKOR

He has thirty published books on food culture. In addition 
to food culture and cooking, he has done research in 
the areas of history, archeology and geography. He has 
adopted the principle of blending this research in the 
books he writes and the foods he prepares. 

It is possible to encounter traces of his versatility and 
diversity in his libraries, which are located at three 
locations, two being restaurants. Now, he presents his 
collection, which he has chosen from a wide variety of 
fields and meticulously preserved, to you, lovers of art. 

Other collections: 

- Works of calligraphy  
- Ceramic plates from the Beylik, Seljuk and Ottoman eras 
- Antique clocks 
- Copper and wooden kitchen utensils  
- Ottoman silverware sets  
- European porcelains
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